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MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 243/2000
de 27 de Setembro

A legislacdo aplicavel aos principios relativos a orga-
nizacao dos controlos oficiais no dominio da alimentacao
animal dispoe que na andlise das amostras de produtos
destinados a alimentacao animal sao utilizados os méto-
dos oficiais de andlise definidos em legislacao comu-
nitdria ou em norma portuguesa.

Atendendo a que nao existe norma portuguesa rela-
tiva a0 método para a determinacdo do lasalocido de
sédio nos alimentos para animais € nas pré-misturas
e tendo em conta a adopcao da Directiva n.° 1999/76/CE,
da Comissao, de 23 de Julho, que fixa o método de
andlise comunitario para a determinagiao do lasalocido
de sddio nos alimentos para animais e nas pré-misturas,
a utilizar aquando da realizagdo das determinagdes ana-
liticas previstas no controlo oficial da alimentagao ani-
mal, importa transpor para o ordenamento juridico
nacional as disposicoes da referida directiva.

Ouvidos os 6rgaos do governo préprio das Regides
Autonomas dos Acores e da Madeira.

Assim, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.°
da Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo tinico

E adoptado o método oficial de analise a utilizar na
determinacdo do teor de lasalocido de sédio nos ali-
mentos para animais e nas pré-misturas, no ambito dos
controlos oficiais no dominio da alimentacdo animal,
constante do anexo ao presente diploma, do qual faz
parte integrante.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 20
de Julho de 2000. — Jaime José Matos da Gama — Joa-
quim Augusto Nunes Pina Moura — Luis Manuel Capou-
las Santos.

Promulgado em 6 de Setembro de 2000.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 4 de Setembro de 2000.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO

Determinacgéo do lasalocido de s6dio

Sal sédico de um acido monocarboxilico poli-eterificado
produzido por Streptomyces lasaliensis

1 — Objectivo e campo de aplicacio. — O método
destina-se a determinagao do lasalocido de s6dio em
alimentos para animais e pré-misturas. O limite de detec-
¢ao é de 5 mg/kg; o limite de determinacéo € de 30 mg/kg.

2 — Principio. — O lasalocido de sédio € extraido da
amostra com metanol acidificado e determinado por
cromatografia liquida de alta resolucdo (HPLC) de fase
reversa, com um detector de fluorescéncia.

3 — Reagentes:

3.1 — Di-hidrogenofostato potassico (KH>PO,).
3.2 — Acido ortofosforico, w=_85 %.

3.3 — Solucdo de acido ortofosforico, 6=205:

Diluir 23,5 ml de 4cido ortofésférico (3.2) para
100 ml com agua.

3.4 — 6-metil-2-heptilamina (1,5-dimetil-hexilamina)
w=99 %.

3.5 — Metanol para HPLC.

3.6 — Acido cloridrico, p20=1,19 g/ml.

3.7 — Solucao-tampao de fosfatos, c=0,01 mol/I:

Dissolver 1,36 g de KH,PO4 (3.1) em 500 ml de
agua (3.11); adicionar 3,5 ml de acido ortofos-
forico (3.2) e 10 ml de 6-metil-2-heptilamina
(3.4). Ajustar o pH para 4 com solucao de 4cido
ortofosforico (3.3) e diluir para 1000 ml com
agua (3.11).

3.8 — Metanol acidificado:

Transferir 5 ml de 4cido cloridrico (3.6) para um
baldao graduado de 1000 ml, completar até ao
trago com metanol (3.5) e agitar. A solucdo deve
ser preparada imediatamente antes da utilizacao.

3.9 — Fase movel para HPLC: solugao-tampao de fos-
fatos-metanol 5+95 (v+v):

Misturar 5 ml de solucdo-tampao de fosfatos (3.7)
com 95 ml de metanol (3.5).

3.10 — Lasalocido de sédio-padrdo de pureza garan-
tida (C34H5303sNa, sal sddico de acido monocarboxilico
poli-eterificado produzido por Streptomyces lasaeliensis),
E763.

3.10.1 — Solucao-padrao de reserva, 500 ug/ml, de
lasalocido de sodio:

Em balao aferido de 100 ml, pesar, com uma apro-
ximagao de 0,1 mg, 50 mg de lasalocido de sddio
(3.10) e dissolver em metanol acidificado (3.8).
Completar o volume até ao trago com o mesmo
solvente e homogeneizar. A solucdo deve ser pre-
parada imediatamente antes da utilizagao.

3.10.2 — Solugdo-padrao intermédia, 50 ug/ml, de
lasalocido de sddio:

Pipetar 10 ml da solugao de reserva (3.10.1) para
um baldo aferido de 100 ml, completar o volume
até ao traco com metanol acidificado (3.8) e
homogeneizar. A solucdo deve ser preparada
imediatamente antes da utilizagao.

3.10.3 — Solucoes de calibragao:

Transferir 0,1 ml, 2 ml, 4 ml, 5,9 ml e 10 ml da solu-
¢do-padrao intermédia (3.10.2) para uma série
de baloes aferidos de 50 ml. Completar o volume
até ao traco com metanol acidificado (3.8) e
homogeneizar. As solucdes obtidas contém 1 pg,
2 ug, 4 ug, 5Sug e 10 ug de lasalocido de sodio
por mililitro e sdo preparadas imediatamente
antes da utilizagao.

3.11 — Agua para HPLC.
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4 — Equipamento:

4.1 — Banho ultra-sons.

4.2 — Filtros de membrana de 0,45 um.

4.3 — Equipamento de HPLC com sistema de injec-
¢ao com capacidade de injeccao de volumes de 20 pl.

4.3.1 — Coluna para cromatografia liquida com
125 mm X 4 mm e enchimento de fase reversa C18
com granulometria de 5 um, ou equivalente.

4.3.2 — Detector de fluorescéncia com possibilidade
de ajustamento dos cumprimentos de onda de emissao
e de excitagao.

5 — Procedimento:

5.1 — Generalidades:

5.1.1 — Alimento para animais branco:

Na determinagao da recuperacao (5.1.2), analisa-se
um alimento para animais branco, para compro-
var a auséncia de lasalocido de sodio e de subs-
tancias interferentes. O alimento para animais
branco deve ser de tipo similar ao da amostra
e nao deve ser detectado lasalocido de sédio ou
substancias interferentes.

5.1.2 — Determinagao da recuperacao:

Para determinar a recuperagao, procede-se a ané-
lise de um alimento para animais branco ao qual
terd sido adicionada uma quantidade de lasa-
locido de s6dio semelhante a presente na amos-
tra. Para obter uma concentracao de 100 mg/kg
no branco, transferir 10 ml da solu¢do-padrao
de reserva (3.10.1) para um erlenmeyer de 250 ml
e concentrar por evaporacao até cerca de 0,5 ml.
Adicionar 50 g do alimento para animais branco,
misturar bem e deixar em repouso durante dez
minutos, misturando de novo varias vezes antes
de proceder a extraccao (5.2).

Caso nao se disponha de um alimento para
animais branco de tipo similar ao da amostra
(ver 5.1.1.), pode determinar-se a recuperacao
pelo método da adicdo de padrao. Nesse caso,
adiciona-se a amostra a analisar uma quantidade
de lasalocido de s6dio semelhante a que ja se
encontra presente e analisa-se a amostra assim
obtida juntamente com a amostra sem adicao.
A recuperacao € calculada por subtracgio.

5.2 — Extracgao:
5.2.1 — Alimentos para animais:

Em erlenmeyer de 250 ml, pesar com uma apro-
ximagao de 0,01 g, 5 g a 10 g de amostra e adi-
cionar, com uma pipeta, 100 ml de metanol aci-
dificado (3.8). Tapar o erlenmeyer, agitar e colo-
car no banho de ultra-sons (4.1) a cerca de 40°C,
durante vinte minutos. Retirar o erlenmeyer do
banho e arrefecer a temperatura ambiente. Dei-
xar repousar durante cerca de uma hora, até a
deposicao das matérias em suspensdo, e filtrar
uma aliquota com um filtro de membrana de
0,45 um (4.2) para um recipiente adequado.
Efectuar em seguida a determinacido por HPLC
(5.3).

5.2.2 — Pré-misturas:

Num erlenmeyer de 250 ml, pesar, com uma apro-
ximacao de 0,001 g, cerca de 2 g da pré-mistura
e adicionar 100 ml de metanol acidificado (3.8),
homogeneizando por agitagao. Colocar o erlen-
meyer no banho de ultra-sons (4.1) a cerca de

40°C, durante vinte minutos, retirar o erlenmeyer
do banho e arrefecer a temperatura ambiente.
Diluir até ao traco com metanol acidificado (3.8)
e agitar. Deixar repousar durante cerca de uma
hora, até a deposicao das matérias em suspensao,
e filtrar uma aliquota com um filtro de mem-
brana de 0,45 um (4.2). Diluir um volume ade-
quado do filtrado com metanol acidificado (3.8),
de modo a obter uma solugdo de ensaio com
cerca de 4 um/ml de lasalocido de sédio. Efectuar
em seguida a determinacdo por HPLC (5.3).

5.3 — Determinagao por HPLC:

5.3.1 — Parametros. — As condicdes a seguir espe-
cificadas sdo-no a titulo indicativo. Poderao escolher-se
outras condicoes, desde que produzam resultados equi-
valentes.

Coluna para cromatografia (4.1.1): 125 mm X 4 mm
e enchimento de fase reversa C18 com granulometria
de 5 um, ou equivalente;

Fase movel (3.9): mistura de solugao-tampéo de fos-
fatos (3.7) e metanol (3.5)+5+95 (v+v);

Fluxo: 1,2 ml/minuto;

Comprimentos de onda de deteccio:

Excitacao — 310 mm;
Emissao — 419 mm;
Volume injectado — 20 pl.

Para verificar a estabilidade do sistema cromatogré-
fico, injectar varias vezes a solugdo de calibragao (3.10.3)
com 4,0 ug/ml até se obterem alturas (ou areas) de pico
e tempos de retencdo constantes.

5.3.2 — Curva de calibracao:

Injectar varias vezes cada solugdo de calibragao
(3.10.3) e determinar a altura ou 4rea média dos
picos para cada concentracio. Tracar uma curva
de calibracdo, representando em ordenadas as
alturas ou areas médias dos picos das solugdes
de calibracao e em abcissas as concentragdes cor-
respondentes em microgramas por mililitro.

5.3.3 — Solugao da amostra:

Injectar vérias vezes volumes dos extractos da
amostra obtidos em 5.2.1 e 5.2.2, idénticos ao
volume utilizado para as solugdes de calibracao
e determinar a altura ou drea média dos picos
da lasalocido de sédio.

6 — Calculo dos resultados:

A partir da altura ou drea média dos picos obtidos
por injeccdo da solugao da amostra (5.3.3), deter-
minar a concentracao de lasalocido de s6dio em
miligrama por quilograma, com base na curva
de calibracao.

6.1 — Alimentos para animais:

O teor de lasalocido de sédio, w, da amostra,
expresso em miligramas por quilograma, é dado
pela seguinte férmula:

B.V1-
- [mgke]

w=

em que:

B=concentracao de lasalocido de sddio, em micro-
gramas por mililitro, do extracto da amostra
(5.2.1);
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V1=volume, em mililitros, do extracto, de acordo
com 5.2.1 (isto €, 100 ml);
m=massa, em gramas, da toma analisada.

6.2 — Pré-misturas:

O teor de lasalocido, w, da amostra, expresso em
miligramas por quilograma, é dado pela seguinte
férmula:

V.
W=l g

em que:

B=concentracao de lasalocido de sddio, em micro-
gramas por mililitro, do extracto da amostra
(5.2.2);

V>=volume, em mililitros, do extracto, de acordo
com 5.2.2 (isto ¢, 250 ml);

f=factor de dilui¢ao, de acordo com 5.2.2;

m=massa, em gramas, da toma analisada.

7 — Validacao dos resultados:
7.1 — Identidade:

Os métodos baseados na detecgao por fluorescén-
cia sdo objecto de menos interferéncias que os
métodos que utilizam um detector de ultravio-
letas. A identidade do analito pode ser confir-
mada por co-cromatografia.

7.1.1 — Co-cromatografia:

Adiciona-se uma quantidade apropriada da solucao
de calibragao (3.10.3) a um extracto da amostra
(5.2.1 ou 5.2.2). A quantidade de lasalocido de
sodio adicionada deve ser semelhante a existente
no extracto da amostra.

Dai deve resultar unicamente um aumento da
altura do pico de lasalocido de sédio, contabi-

lizadas a quantidade adicionada e a dilui¢ao do
extracto.

A largura do pico a meia altura nao podera diferir
mais de 10% da largura inicial do pico do lasa-
locido de sdédio do extracto da amostra sem
adicao.

7.2 — Repetibilidade:

A diferenca entre os resultados de duas determi-
nacoes paralelas efectuadas para a mesma amos-
tra ndo deve exceder:

Para teores de lasalocido de sodio compreen-
dido entre 30 mg/kg e 100 mg/kg: 15% do
maior dos valores;

Para teores de lasalocido de sddio compreen-
dido entre 100 mg/kg e 200 mg/kg: 15 mg/kg;

Para teores de lasalocido de sodio superiores
a 200 mg/kg: 7,5% do maior dos valores.

7.3 — Recuperacao:

Utilizando uma amostra (branco) de alimento para
animais adicionada, a recuperagao deve ser pelo
menos de 80 %. Utilizando amostras de pré-mis-
turas adicionadas, a recuperacdo deve ser pelo
menos de 90 %.

8 — Resultados de um teste interlaboratorial:

Apresentam-se no quadro seguinte () os resultados
das andlises efectuadas a duas pré-misturas
(amostras 1 e 2) e cinco alimentos para animais
(amostras 3 a 7) no ambito de um teste inter-
laboratorial com 12 laboratdrios. Para cada
amostra, efectuaram-se andlises em duplicado.

(1) Analyst 1995, 120, 2175-2180.

Amostra 1 Amostra 2 Amostra 3 Amostra 4 Amostra 5 Am(Lmra 6 Am()itra 7

Pré-n?stura Pré-n:stura Grar;Iado Fa:c]os AlinTento A'1i|:|1<'=,nt§ A(li'jn?m?

para frangos para perus para perus para frangos para perus depc(;r;o‘:i/re; A depc(;r;;e\?r:; B
L oo 12 12 12 12 12 12 12
N o 23 23 23 23 23 23 23
Meédia (mg/kg) .......ovviiii.. 5050 16 200 76,5 78,4 92,9 48,3 32,6
S (MEKE) oo 107 408 1,71 2,23 2,27 1,93 1,75
CVi (%) v 2,12 2,52 2,24 2,84 2,44 4,00 5,37
SRR (M@KE) - oo 286 883 3,85 7,32 5,29 3,47 3,49
CVR(P) «ovveeee e 5,66 5,45 5,03 9,34 5,69 7,18 10,70
Teor nominal (Mg/Kg) . ............ 5000 16 000* 80* 105* 120% 50+ 35+

* Teor declarado pelo fabricante.
+ Alimento preparado no laboratdrio.

Em que:

L: nimero de laboratorios;
n: nimero de valores singelos;

S;: desvio-padrao da repetibilidade;

SRg: desvio-padrao da reprodutibilidade;

CV,: coeficiente de variagao da repetibilidade, %;
CVg: coeficiente de variacao da reprodutibilidade.
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Decreto-Lei n.° 244/2000
de 27 de Setembro

Portugal, a semelhanca de outros Estados membros
da Comunidade Europeia e de alguns paises terceiros,
¢ afectado pela brucelose, zoonose que constitui uma
severa ameacga para a sadde humana, particularmente
nos paises da bacia mediterranea onde é endémica.

A persisténcia desta doenca obsta a livre circulacio
de animais, na medida em que o mercado Unico pres-
supde um elevado e uniforme estatuto sanitario dos efec-
tivos pecudrios na Comunidade, tendo em vista, nomea-
damente, as suas trocas intracomunitarias.

A Directiva n.° 97/12/CE, do Conselho, de 17 de
Margo, a Directiva n.° 98/46/CE, do Conselho, de 24
de Junho, e a Directiva n.° 98/99/CE, do Conselho, de
14 de Dezembro, que alteram e actualizam a Directiva
n.° 64/432/CE, relativa a problemas de fiscalizacao sani-
taria em matéria de comércio intracomunitdrio de ani-
mais das espécies bovinas e suinas, que foram trans-
postas para o direito nacional pelo Decreto-Lei
n.° 157/98, de 9 de Junho, com as alteragoes que lhe
foram introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 378/99, de 21
de Setembro, prevéem medidas de controlo da brucelose
no que respeita ao comércio intracomunitirio, bem
assim a classificagao sanitaria dos efectivos e das areas,
cuja aplicacao importa estender ao territério nacional.

As Portarias n.°s 1051/91, de 15 de Outubro, e 3/95,
de 3 de Janeiro, ndo adaptaram na integra as disposicoes
da Directiva n.° 91/68/CEE, de 28 de Janeiro, relativa
as condi¢oes de policia sanitdria que regem as trocas
intracomunitdrias de ovinos e caprinos, sendo que essas
medidas devem ser idénticas as utilizadas na erradicacao
da doenca e devem merecer acolhimento na legislagao
nacional.

Por ultimo, haverd ainda que dar letra de lei as reco-
mendacgoes da Comissao Europeia apds as recentes visi-
tas a Portugal de uma missao de fiscalizacao da evolucao
do programa de erradicacao da Brucella melitensis entre
8 e 12 de Fevereiro de 1999 e de uma missao de controlo
da evolucdo do programa de erradicagdo da Brucella
abortus entre 20 e 29 de Outubro de 1999.

Atento o exposto, entendeu-se oportuno coligir,
actualizar e sistematizar num s6 diploma a legislacao
existente que se encontra dispersa por varios diplomas
e necessita ser adaptada a realidade sanitaria actual do
combate a doenca, considerando na mesma as questoes
supra-referidas.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprio das
Regides Autonomas dos Acgores e da Madeira.

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

O presente diploma estabelece as normas técnicas
de execucdo do Programa de Erradicagiao da Brucelose,
adiante designado por PEB, bem como os procedimen-
tos relativos a classificacao sanitaria de efectivos e areas
e a consequente epidemiovigilancia da doenca.

Artigo 2.°
Definicoes
Para efeitos do presente diploma entende-se por:

1) Animal para reproducédo ou producdo — bovino,
incluindo as espécies Bison bison e Bubalus

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

bubalus, ovino, caprino, suino ou equideo nao
abrangido pelo n.° 2 do presente artigo, des-
tinado a reproducdo, a producdo de leite ou
de carne, a trabalhar como animal de tiro, ou
a exposicoes ou concursos, com excepgao dos
animais que participem em acontecimentos cul-
turais e desportivos;

Animal para abate — bovino, incluindo as espé-
cies Bison bison e Bubalus bubalus, ovino,
caprino, suino ou equideo destinado a um
matadouro;

Animal a rastrear — bovino, ovino, suino ou
caprino presente no efectivo com mais de
6 meses de idade, no caso dos ovinos/caprinos,
ou 12 meses de idade, no caso dos bovinos,
quando nao vacinados, ou com mais de
18 meses de idade, evidenciado pelo apareci-
mento do primeiro par de incisivos definitivos,
quando vacinados em jovens, bem como os
equideos e os canideos conforme referido no
artigo 10.°;

Animal negativo (Neg/ -) — qualquer animal
das espécies referidas nos nimeros anteriores
que apresente reacgao seroldgica negativa;
Animal reagente (Rg) — animal que apresenta
uma ou mais provas seroldgicas positivas ou
duvidosas;

Animal suspeito — todo o bovino, ovino, caprino,
equideo, canideo ou suino clinicamente sus-
peito e com reaccao soroldgica positiva num
teste de diagnostico;

Animal positivo — aquele que apresenta reac-
¢ao soroldgica positiva no teste de diagndstico
decisivo para efeitos de abate sanitario;
Animal infectado — aquele a que tenham sido
isolados e identificados organismos do género
Brucella;

Efectivo — animal ou conjunto de animais da
mesma espécie ou espécies diferentes, man-
tidos numa exploracdo, como unidade epide-
mioldgica; se existir mais de um efectivo numa
exploracdo, devem formar uma unidade dis-
tinta com 0 mesmo estatuto sanitario;
Exploragio — qualquer estabelecimento, cons-
trugdo ou, no caso de uma criac@o ao ar livre,
qualquer local onde os animais sejam mantidos,
criados ou manipulados;

Unidade epidemioldgica — efectivo bovino, ovino,
caprino ou suino ou conjunto de efectivos exis-
tentes em determinada 4rea geografica, com
técnicas de maneio idénticas e contactos fre-
quentes ou periddicos entre si, constituindo um
todo do ponto de vista epidemioldgico;

Area epidemioldgica — zona geogréfica con-
tinua ¢ definida administrativamente, com
caracteristicas agricolas, pecudrias e epidemio-
logicas idénticas, nas quais as estratégias do
combate a brucelose deverdo ter uma abor-
dagem idéntica, podendo ser constituidas por:

a) Freguesia ou grupo de freguesias;

b) Concelho ou grupo de concelhos;

c¢) Divisao de intervencao veterinaria (DIV);
d) Parque natural;

e) Direccao regional de agricultura (DRA);
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13) Efectivo com suspeita de brucelose — um efec-
tivo considera-se suspeito sempre que:

a) Tenham ocorrido abortos ou quaisquer
outros sinais clinicos que possam levar
a suspeita de infec¢ao por Brucella;

b) Inquéritos epidemioldgicos sobre casos
de brucelose humana ou animal indi-
quem a possivel existéncia de animais
suspeitos;

¢) Tenha havido contacto com rebanhos ou
animais considerados positivos ou sus-
peitos;

d) Os efectivos submetidos a controlo sero-
l6gico se encontrem a aguardar resul-
tados laboratoriais concludentes;

14) Efectivo positivo a brucelose — aquele que
contenha animais com reaccao positiva no teste
serologico decisivo para efeitos de abate sani-
tario;

15) Efectivo infectado com brucelose — aquele
que contenha pelo menos um animal no qual
tenham sido isoladas bactérias do género
Brucella;

16) Classificacdo sanitaria de efectivos — classifi-
cacdo obrigatéria dos efectivos bovinos, ovinos
e caprinos, relativamente a brucelose conforme
condigoes definidas no anexo I, sendo os efec-
tivos com diferentes espécies animais classifi-
cados em funcao da situacao sanitaria da espé-
cie animal com a classificagao menos favoravel;

17) Classificagdo sanitéria de areas — classificacao
do Pais ou determinadas areas epidemioldgicas
pela Direccdo-Geral de Veterindria (DGV),
relativamente a brucelose bovina e a brucelose
ovina e caprina em oficialmente indemnes e
indemnes conforme requisitos preconizados no
anexo II ao presente diploma;

18) Inquérito epidemioldgico — conjunto unifor-
mizado de informacao sanitdria recolhida em
impresso proprio fornecido pela DGV, que se
destina a avaliacdo epidemioldgica de uma
ocorréncia sanitaria, sendo o inquérito epide-
mioldgico efectuado em todas as situagdes em
que ha suspeita ou confirmacao de brucelose
em determinado efectivo ou unidade epide-
mioldgica;

19) Abate sanitario — abate de todo o animal sus-
peito, reagente ou positivo, seguido de colheita
de material para diagnéstico laboratorial em
conformidade com normativos definidos pela
DGYV;

20) Abate sanitario na totalidade do efectivo — abate
de todos os bovinos, ovinos ou caprinos exis-
tentes no efectivo com brucelose oficialmente
confirmada ou infectado, seguido de um
periodo de vazio sanitdrio a determinar pela
autoridade sanitéria veterindria nacional, para
aplicagao das medidas higio-sanitarias previstas
no n.° 4 do artigo 10.%;

21) Repovoamento — reintrodugdo de animais pro-
venientes de efectivos classificados de indem-
nes ou oficialmente indemnes de brucelose
num efectivo sujeito a abate na totalidade, apds
cumprimento do periodo de vazio e das medi-
das higio-sanitarias determinadas pela autori-
dade sanitaria veterinaria nacional,

22) Auto-repovoamento — repovoamento com ani-
mais da propria exploracdo, devendo estes ani-
mais ser vacinados em jovens;

23) Plano individual de saneamento (PIS) — pro-
tocolo escrito, celebrado entre a autoridade
sanitaria veterindria regional e o proprietario
do efectivo ou exploragio, com o concurso do
médico veterindrio-coordenador ou do médico
veterindrio responsavel sanitdrio da explora-
¢do, devidamente aprovados pela autoridade
sanitaria veterindria nacional, no qual serdo
estabelecidas as medidas a desenvolver no sen-
tido de controlar a infecgao brucélica do efec-
tivo ou unidade epidemioldgica, prevenir a
infeccao de outros efectivos, bem como evitar
a sua reintrodugao apos a erradicagio, devendo
o protocolo incluir a calendarizacdo das tes-
tagens, maneio sanitario, praticas sanitdrias a
desenvolver (desinfecgdes), saidas e entradas
de animais, identificagao dos animais, estra-
tégia de vacinacdo (jovens ou adultos), assim
como quaisquer outros elementos julgados
necessarios;

24) Vazio sanitario — periodo de tempo que medeia
entre a saida dos animais para abate sanitario
e o repovoamento ou reutilizagio dos estdbulos
ou outras instalagdes onde os animais tenham
sido isolados ou mantidos;

25) Vigilancia sanitdria — ac¢do que implica a
manutencao de um efectivo sob observacao
sanitaria, em consequéncia de inquérito epi-
demioldgico em curso, quando de quarentena,
ou inspecc¢ao, designadamente colheitas de san-
gue, até a obtengdo dos resultados laborato-
riais, consistindo, nomeadamente, na suspen-
sdao temporaria da movimentacao dos animais,
implicando, da parte do proprietario, a obri-
gatoriedade de comunicacao a autoridade sani-
taria veterindria regional de qualquer alteracio
do estado de saude dos animais;

26) Certificado sanitério veterinario — documento
emitido por médico veterindrio para efeitos de
deslocacao de animais, de onde constem as
medidas médicas e sanitdrias determinadas
pela autoridade sanitdria veterindria nacional,
ficando a emissdao do certificado dependente
da inspecgdo prévia dos animais a deslocar,
bem como o conhecimento da classificagao do
efectivo a que pertencem e a do que virao a
integrar;

27) Sequestro sanitirio — ac¢do compulsiva, que
implica o cumprimento e a aceitacdo, por parte
do proprietario ou responsavel pelo efectivo
em causa, de medidas de caracter sanitario,
em consequéncia da confirmagao da doenca;

28) Quarentena — isolamento de animais, que foram
ou vao ser alvo de transferéncia entre explo-
ragoes, sob vigilancia sanitaria, por um periodo
minimo de seis semanas, com a obrigatoriedade
de realizacdo de rastreios no inicio e no fim;

29) Laboratdrios oficiais de brucelose: o labora-
tdrio de referéncia — Laboratdrio Nacional de
Investigagdo Veterindria, adiante designado
por LNIV; e os laboratdrios de diagnoéstico,
que sao os laboratorios licenciados pelo Labo-
ratério de referéncia e autorizados pela DGV
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para realizar provas de diagnodstico seroldgico
e bacterioldgico numa determinada 4rea de
influéncia;

30) Teste soroldgico oficial — aquele que for defi-
nido pela autoridade sanitdria nacional para
cada espécie animal e efectivos;

31) Controlo bacterioldgico — conjunto de méto-
dos utilizados no diagnéstico bacterioldgico
efectuados no sentido de isolar e classificar bac-
térias do género Brucella ou outras;

32) Controlo seroldgico — o conjunto de provas
serologicas efectuadas para avaliar o estatuto
sanitario dos animais e do efectivo;

33) Provas seroldgicas — as provas descritas no
anexo C do Decreto-Lei n.° 157/98, de 9 de
Junho, nomeadamente a de rosa de Bengala,
fixagdo do complemento, seroaglutinagao, plas-
moaglutinagdo, prova do anel em leite ou
plasma ou prova de Elisa individual em soro
ou outras que venham a ser definidas pela auto-
ridade sanitaria veterinaria nacional;

34) Rastreio — colheita de sangue para deteccdo

peitos ou que tenham abortado ou repe-
ticdo da colheita em animais vacinados
e ou reagentes;

e) Outros (O) — rastreio efectuado, nomea-
damente, sobre animais que perderam
a identificacao ou que se encontram em
quarentena;

35) Vacinacdo — compreende a imunizacdo de
fémeas da espécie bovina, ovina e caprina e
devera ser realizada em efectivos considerados
infectados ou em risco de infecgdo, com con-
trolo soroldgico simultaneo;

36) Autoridade sanitdria veterindria nacional — a
DGV, que podera delegar as competéncias que
lhe sao atribuidas pelo presente diploma;

37) Autoridade sanitéria veterinéria regional — as
DRA.

Artigo 3.°

Aplicacao das medidas

As medidas de profilaxia previstas no presente
diploma para a erradicagdo da brucelose aplicam-se a
todo o territdrio nacional.

de anticorpos brucélicos nos animais, que é
caracterizada do seguinte modo:
1) Quanto ao tipo:

a) Total (Tf¥) — quando se efectua a colheita
de sangue a todos os animais existentes
no efectivo com mais de 6 meses de
idade no caso dos ovinos e caprinos e
com mais de 12 meses nos bovinos ou,
no caso de animais vacinados em jovens,
quando tenham mais de 18 meses, evi-
denciado com o aparecimento do pri-
meiro par de incisivos definitivos;

b) Incompleto (/) — quando de efectivos
grandes, o rastreio poderd ser feito em
dias sucessivos, devendo esse facto ser
mencionado nas respectivas folhas de
colheita como rastreio incompleto,
devendo a dltima colheita desta testa-
gem ser mencionada como rastreio
incompleto final (I — F);

¢) Por amostragem representativa (4) —
quando se efectua a colheita de sangue
auma fracc@o representativa de animais,
conforme definido no anexo I

2) Quanto ao motivo:

a) Controlo (C) — rastreio para controlo
da doenca, efectuado na sequéncia da
deteccdo de anticorpos brucélicos na
area;

b) Saneamento (§) — rastreio realizado sobre
os efectivos em funcao da sua classifi-
cagao sanitaria, conforme definido no
anexo I

¢) Validagao (V) — rastreio efectuado sobre
a totalidade dos animais do efectivo, no
sentido de confirmar e classificar como
indemne ou oficialmente indemne um
efectivo no qual néo foi confirmado por
exame bacteriolégico a presenca de
Brucella;

d) Diagnéstico (D) — quando a colheita
tem como finalidade o diagndstico de
infeccdo por Brucella em animais sus-

Artigo 4.°

Entidades executoras

A execugido do PEB compete:

a) ADGV;

b) As DRA;

¢) Ao LNIV e aos laboratérios de diagnostico da
DRA e das organizagdes de produtores pecud-
rios e de particulares devidamente licenciados
e autorizados pela DGV;

d) Ao Instituto de Financiamento e Apoio ao
Desenvolvimento da Agricultura e Pescas,
adiante designado por IFADAP.

Artigo 5.°

Competéncias das entidades executoras

1 — Compete a DGV:

a) A direccdo, coordenacio e controlo das acgoes
a desenvolver para a execucdo do presente
diploma;

b) Promover e assegurar, em colaboragdo com as
DRA, a elaboracdo do PEB, bem como o neces-
sario apoio técnico aos servigos envolvidos;

¢) Preparar o plano anual de actividades e o res-
pectivo orcamento, de acordo com as disposi-
¢oOes vigentes para a elaboragio e execugao do
Programa de Investimentos e Despesas de
Desenvolvimento da Administracao Central
(PIDDAC);

d) Promover e acompanhar a execucdo anual do
PEB, fiscalizando o respectivo cumprimento.

2 — Compete as DRA:

a) Executar, na respectiva regido, as orientacoes
da DGV;

b) Coordenar, promover, executar e verificar, na
respectiva regiao, as medidas do PEB;
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¢) Elaborar e enviar quadrimestralmente a DGV Artigo 7.°
0s relatorlgs técnicos sobre a execugdo do PEB Obrigatoriedade da notificagdo dos abortos
na sua regiao; . L
d) Propor a3 DGV medidas sanitarias a adoptar na 1 — E obrigatéria a notificagao, por parte do detentor

respectiva regio.

3 — Compete ao LNIV:

a)

b)

¢)

d)

h

Coordenar e efectuar estudos experimentais
para implementacdo e validacido de novas meto-
dologias;

Produzir, padronizar e distribuir os reagentes
utilizados nas provas de diagnostico;

Coordenar e supervisionar tecnicamente oS
laboratérios de diagnéstico, promovendo o con-
trolo das suas actividades, mediante visitas
periddicas e a realizacdo de ensaios interla-
boratoriais;

Assegurar a necessaria formagao do pessoal téc-
nico dos laboratdrios de diagnéstico;

Fornecer e manter actualizados os procedimen-
tos analiticos;

Prestar a DGV todas as informagdes no ambito
da sua competéncia.

4 — Compete aos laboratdrios de diagnostico:

a)
b)

¢)

Realizar as provas de diagndstico soroldgico e
ou bacteriologico na sua drea de influéncia;
Assegurar que sejam utilizados nas provas de
diagndstico os reagentes e os procedimentos
analiticos fornecidos pelo LNIV;

Prestar a DGV e ao LNIV todas as informagoes
no ambito da sua competéncia que lhes forem
solicitadas.

5 — Compete ao IFADAP:

a)

b)

Centralizar, como interlocutor do Fundo Euro-
peu de Orientacao e Garantia Agricola, Seccao
Orientacao, a documentagdo necessaria a obten-
¢ao do reembolso das despesas efectuadas no
ambito do presente diploma;

Movimentar as verbas inscritas no PIDDAC,
adicionadas dos reembolsos ou antecipagoes, de
acordo com as condigOes estabelecidas no pre-
sente diploma;

Efectuar o pagamento das despesas decorrentes
do PEB;

Proceder a quaisquer acgdes de fiscalizagdo de
execugdo dos movimentos e de aplicagdo das
ajudas, devendo comunicar posteriormente a
DGV qualquer incumprimento;

Prestar todas as informagdes que, no ambito
da sua competéncia, lhe forem solicitadas pela
DGYV;

Proceder, nos prazos fixados e de acordo com
as condicOes previstas na lei, ao pagamento das
indemnizacgoes por abates sanitarios de bovinos.

Artigo 6.°

Obrigatoriedade da declaracao da doenca

A brucelose € uma doenga de declaragiao obrigatdria.

dos animais, de todos os abortos ocorridos em fémeas
das espécies bovina, ovina e caprina.

2 — Os abortos notificados deverdo ser objecto de
inquérito epidemiolégico e colheita de material para
diagndstico bacterioldgico.

3 — Asnormas de procedimento para colheita e envio
de material aos laboratdrios proveniente de abortos
serdo elaboradas pelo LNIV e difundidas por circular
da DGV, através das direc¢oes regionais de agricultura.

Artigo 8.°

Proibicao do tratamento e condicionalismos da imunoprofilaxia

1 —E expressamente proibido o tratamento da
brucelose.

2 — E expressamente proibido em todo o territrio
de Portugal, fora das condigdes previstas no nimero
seguinte, a vacinacdo contra a brucelose bovina, bem
como a comercializacido do respectivo imunogénio.

3 — A autoridade sanitdria veterindria nacional pode,
por sua iniciativa ou por proposta da autoridade sani-
taria veterindria regional, conceder autorizacdo para a
vacinacdo contra a brucelose bovina e a comercializagao
do respectivo imunogénio desde que factores de natu-
reza sanitaria o justifiquem.

4 — A comercializacao de imunogénio contra a bru-
celose fica condicionada, nos casos referidos no n.° 3,
a prévia emissao de credencial pela autoridade sanitaria
veterindria nacional.

5 — A autorizagao para a vacinacdo de bovinos obriga
a elaboracao de um plano individual de saneamento,
em conformidade com o disposto no n.° 23 do artigo 2.°

6 — A vacinagao nas espécies ovina e caprina é efec-
tuada com a estirpe vacinal B. melitensis Rev 1, s6 sendo
permitida a vacinagdo de fémeas que cumpram os
seguintes requisitos:

a) Fémeas entre os 3 e os 6 meses de idade, em
bom estado de desenvolvimento e sem sinais
evidentes de situagdo debilitante, designada-
mente parasitismo, magreza ou actividade
sexual;

b) Fémeas adultas poderdo ser vacinadas com
vacina Rev 1, devendo a mesma ser realizada
em todas as fémeas com mais de 6 meses;

¢) Todos os animais vacinados serdo identificados
por tatuagem aposta no meio da face interna
do pavilhdo auricular esquerdo ou na face
interna da prega da virilha esquerda para os
animais sem orelha esquerda, conforme normas
difundidas pela DGV, e sujeitos a controlo sero-
l16gico simultdneo ou efectuado hd menos de
30 dias;

d) Os animais vacinados deverdo ser mantidos
durante 30 dias separados do restante efectivo,
nomeadamente dos machos.

Artigo 9.°

Classificacao sanitaria dos efectivos e areas

Os efectivos bovinos, ovinos e caprinos e as areas
definidas no n.° 12 do artigo 2.° sdo objecto de clas-
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sificacdo sanitéria obrigatdria relativamente a brucelose,
em conformidade com os anexos I € II a0 presente
diploma.

Artigo 10.°

Medidas de profilaxia e policia sanitaria

1 — Sempre que um efectivo seja considerado como
suspeito de brucelose, a autoridade sanitéria veterinaria
regional deve colocar 0 mesmo sob vigilancia sanitéaria,
determinando:

a)

b)

)
d)

A elaboracido de inquérito epidemioldgico na
exploragdo suspeita no prazo maximo de uma
semana;

A interdicdo do movimento de animais de espé-
cies sensiveis de e para a exploragdo em causa,
excepto quando destinados a abate imediato,
ou tenham obtido guia sanitdria de transito emi-
tida pela autoridade sanitdria veterinaria regio-
nal;

O isolamento dos animais suspeitos na explo-
ragao;

A colheita do material considerado adequado,
para diagndstico laboratorial.

2 — A decisao de aplicagido das medidas referidas no
numero anterior deve ser fundamentada e notificada
ao proprietario dos animais.

3 — Sempre que um efectivo seja considerado posi-
tivo a brucelose, deve ser colocado em sequestro pela
autoridade sanitdria veterinaria regional que determi-

nara:

a)

b)

d)

O abate sanitario compulsivo dos animais rea-
gentes, nos 30 dias subsequentes a data de noti-
ficagao oficial do proprietdrio com colheita de
material para diagnoéstico laboratorial;

A proibi¢ao da movimentacdo de qualquer ani-
mal das espécies sensiveis de ou para o efectivo
atingido, excepto se destinado ao abate imediato
ou a centro de agrupamento sob controlo oficial,
ou tenham obtido previamente guia sanitdria
de transito emitida pela autoridade sanitéria
veterindria regional;

O controlo soroldgico conforme referido no
anexo I

A guia sanitaria de transito a que se refere a
alinea b) podera ser passada pela autoridade
sanitdria veterinaria regional, salvaguardando a
situaclo sanitaria da area de destino, quando:

i) Se trate da transferéncia de efectivos em
sequestro para outra exploracio em
situagao idéntica ou onde nio exista efec-
tivo pecudrio (transumancia em seques-
tro sanitério);

if) For solicitado o isolamento de animais
reagentes ou positivos em instalagdes de
outra exploracdo de condicdo sanitaria
idéntica, inferior ou sem efectivos pecué-
rios;
Se trate de saida de animais seronega-
tivos para recria e acabamento com des-
tino ao abate, desde que devidamente
identificados de modo indelével, e para
exploragdo em que o seu contacto com
efectivos reprodutores seja interdito.

iii)

4 — Sempre que um efectivo seja considerado infec-
tado, a autoridade sanitdria veterindria regional deve,
para além das medidas referidas nos n.°* 1 e 3, deter-
minar o seguinte:

a)

b)

d)

8

)

1))

Limpeza e desinfeccido dos estdbulos e anexos,
das areas e locais de carga, dos meios de trans-
porte, das matérias ou substancias provenientes
dos animais ou que com eles estiveram em con-
tacto, bem como dos recipientes, utensilios e
outros objectos utilizados pelos animais;

Interdicao de utilizar as pastagens onde per-
maneceram 0s animais positivos durante pelo
menos 60 dias no Inverno ou 30 dias no Verao;
Considerar como suspeitos e submeter a testes
oficiais de diagnodstico todos os animais que:

i) Tenham estado em contacto com um ani-
mal regressado da transumancia e no qual
seja diagnosticado brucelose;

if) Tenham estado em contacto regular com
animais sensiveis a brucelose provenien-
tes de outros efectivos e nos quais tenha
sido diagnosticada brucelose;

Providenciar para que o leite de animais posi-
tivos s6 possa ser utilizado por animais da
mesma exploragdo apds tratamento térmico
adequado, de acordo com a Portaria n.® 861/84,
de 15 de Novembro, e Portaria n.° 533/93, de
21 de Maio;

Providenciar para que o leite de animais nega-
tivos seja impedido de sair da exploragio,
excepto no caso de vir a ser submetido a tra-
tamento térmico adequado, de acordo com a
Portaria n.° 861/84, de 15 de Novembro, ¢ Por-
taria n.° 533/93, de 21 de Maio;

Providenciar para que o leite de animais nega-
tivos, destinado a fabrico de queijo na explo-
ragao, seja submetido a tratamento térmico ade-
quado antes do seu processamento, de acordo
com a Portaria n.° 861/84, de 15 de Novembro,
e Portaria n.° 533/93, de 21 de Maio;

Impor a destruicdo imediata por queima, apos
tratamento com solugao desinfectante oficial-
mente aprovada, de fetos, nados-mortos, pla-
centas e animais jovens que tenham morrido,
a menos que se destinem a anélise laboratorial;
Impor a destruicdo imediata, por queima ou
enterramento, apds tratamento com solugao
desinfectante oficialmente aprovada, das palhas,
camas e quaisquer outros materiais ou substan-
cias que tenham estado em contacto com o0s
animais positivos ou com placentas;

Impedir a utilizacdo, sem tratamento adequado,
do estrume de estdbulos infectados ou de quais-
quer outros alojamentos utilizados pelos ani-
mais, consistindo esse tratamento na utilizacao
de um desinfectante adequado ou na retengao
de estrume, coberto por uma camada de terra,
durante pelo menos trés semanas;

Determinar que o repovoamento ou introdugao
de animais na exploracio se faca com animais
provenientes da propria exploracdo ou de efec-
tivos indemnes, ou oficialmente indemnes,
devendo estes animais ser vacinados em jovens.
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5 — Sempre que um efectivo seja considerado infec-
tado de brucelose deve, para além das medidas previstas
no n.° 4 do presente artigo, ser avaliada a hip6tese do
seu abate na totalidade.

6 — A populacao equidea nacional sdo aplicaveis as
seguintes medidas de profilaxia sanitaria:

a)

b)

d)

O rastreio anual € obrigatdrio para os efectivos
equideos dos organismos estatais que cedam e
ou vendam reprodutores, para os equideos que
coabitem em efectivos com ruminantes positi-
vos, para os efectivos existentes nos postos de
cobricdo e para os efectivos beneficiados por
reprodutores cedidos por organismos estatais;
Todas as éguas a serem beneficiadas por gara-
nhoes do Servigo Nacional Coudélico devem ser
sujeitas a rastreio nos 60 dias antecedentes;
Todas as amostras de sangue deverao ser sujei-
tas as provas de rosa de Bengala, fixacao de
complemento a realizar no LNIV;

Os animais considerados positivos serdao sub-
metidos a marcacao indelével, no casco
esquerdo e a pronto abate sanitario, com direito
a indemnizacdo de acordo com a legislacio em
vigor.

7 — O controlo e erradicacao da epididimite conta-
giosa dos carneiros serd efectuado da seguinte forma:

a)

b)

Em efectivos ovinos inscritos nos livros genea-
l16gicos das respectivas ragas e nos efectivos pro-
dutores de reprodutores, os carneiros inteiros
com mais de 6 meses de idade deverdo ser sub-
metidos a provas de rastreio da epididimite con-
tagiosa (Brucella ovis),

Nos restantes efectivos, quando os proprietarios
o solicitem ou a autoridade sanitdria veterinaria
assim o determine, os soros dos machos repro-
dutores ovinos, com idade superior a 6 meses,
que forem sujeitos a rastreio de controlo da bru-
celose deverao igualmente ser sujeitos a rastreio
da epididimite contagiosa (Brucella ovis), no
sentido de se obter uma amostragem que per-
mita identificar efectivos infectados;

Os animais considerados positivos serao sujeitos
a abate sanitério, obrigatdrio para os efectivos
referidos na alinea a) e voluntario para os efec-
tivos referidos na alinea b);

Os efectivos ovinos sao objecto de classificagao
relativamente a epididimite contagiosa dos car-
neiros, em conformidade com o anexo 111

O teste de fixagdo do complemento devera ser
utilizado para todos os animais como teste de
rastreio e decisivo.

8 — O controlo ¢ erradicacdo da brucelose dos suinos
sera efectuado da seguinte forma:

a)

b)

Quando os proprietarios o solicitem ou a auto-
ridade sanitaria veterinaria assim o determine,
os suinos com mais de 6 meses de idade deverao
ser submetidos a provas de rastreio da brucelose
suina (Brucella suis);

Os animais considerados positivos serdo sujeitos
a abate sanitario, obrigatdrio;

Se for confirmada a infeccao, uma vez abatidos
todos os animais positivos, devem ser efectuados
dois controlos seroldgicos, com resultados nega-
tivos, com seis ou mais semanas de intervalo;

d)

e)

Os efectivos suinos sao objecto de classificagao
relativamente a brucelose, em conformidade
com 0 anexo 1v;

O teste de diagnoéstico decisivo é a prova de
rosa de Bengala e deverd ser utilizado para todos
os animais como teste de rastreio.

Artigo 11.°

Sequestro

1 — O sequestro consiste nomeadamente em:

a)

Interdicao da saida de animais para mercados
ou outras exploracdes, devendo os animais ter
obrigatoriamente como destino directo o mata-
douro ou centro de agrupamento, com auto-
rizacdo prévia da autoridade sanitaria veterina-
ria regional;

Interdicao da entrada na exploragao de animais
susceptiveis de estarem contaminados, salvo nos
casos previstos e com autorizacao prévia;
Interdicdo do contacto com outros efectivos;
Manutencao do efectivo sob vigilancia sanitaria
oficial e obrigatoriedade de comunicagdo a
autoridade sanitdria veterindria regional de
qualquer alteracao do estado de satude dos
animais.

2 — Um sequestro sanitario, s6 devera ser levantado

quando:

a)

b)

Tenham sido obtidos dois controlos seroldgicos
consecutivos negativos, com um intervalo de
pelo menos 60 dias, sendo o primeiro efectuado
30 dias ap6s a remocao do ou dos animais rea-
gentes, conforme o disposto no anexo I;

Assim for determinado pela autoridade sanité-
ria veterindria regional em consequéncia
nomeadamente da conclusdo de processo de
contra-ordenacao.

Artigo 12.°
Abate total

1 — A autoridade sanitdria veterinaria nacional pode
determinar o abate total da unidade epidemioldgica
positiva ou infectada por proposta da autoridade sani-
taria veterinaria regional tendo em conta a proposta
da entidade executora das accOes sanitarias.

2 — O abate na totalidade pode ser determinado nas
seguintes situacoes:

a)

b)
)

d)

Quando nao se verifique melhoria da classifi-
cacdo sanitdria do efectivo ou da unidade epi-
demioldgica nos ultimos 12 meses;

Quando tenham sido isoladas bactérias do
género Brucella;

Quando em certas condigdes epidemioldgicas
de uma area geogréfica seja esta a medida mais
adequada para melhorar a situacio;

Quando nao seja possivel implementar as medi-
das de profilaxia e policia sanitarias constantes
do artigo 10.° e relativos a unidade em causa.

3 — A proposta de abate total enviada a autoridade
sanitaria veterindria nacional deve ser acompanhada dos
seguintes elementos:

a)
b)

Inquérito epidemioldgico;
Compromisso expresso do proprietario, ou pro-
prietarios de que vao cumprir o periodo de vazio
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que lhes for determinado pela autoridade sani-
taria veterindria, e de que procederdo ao repo-
voamento com animais provenientes de efec-
tivos indemnes ou oficialmente indemnes.

Artigo 13.°

Marcacao dos animais a abater

1 — Os animais destinados ao abate sanitario devem
ser marcados nos oito dias uteis seguintes a comunicacao
dos resultados pelo fogo ou qualquer substancia caustica,
em conformidade com o previsto na Portaria n.° 793/73,
de 13 de Novembro, e medidas sanitarias determinadas
pela DGV.

2 — Nos bovinos a marca € colocada na parte média
da regiao antero-superior da tdbua esquerda do pescoco.

3 — Nos ovinos e caprinos a marcagdo € colocada
na face externa média da coxa esquerda, conforme o
disposto na Portaria n.° 793/73, de 13 de Novembro,
ou por vazamento com marca triangular da orelha
esquerda, ou a fogo no chanfro.

Artigo 14.°

Transporte para abate

Todos os animais destinados a abate sanitario deverdo
ser acompanhados pelos documentos de circulagao exi-
gidos no Decreto-Lei n.° 338/99, de 24 de Agosto,
aquando do transporte para os matadouros, que se efec-
tuard sob a responsabilidade da autoridade sanitaria
veterindria regional.

Artigo 15.°

Indemnizacao

1 — Os proprietarios dos animais sujeitos a abate
sanitario devem ser indemnizados nos termos € nas con-
dicoes estabelecidas em diplomas legais especificos.

2 — Sempre que por inquérito epidemioldgico se veri-
fique que o proprietdrio de animais sujeitos a abate
sanitario total foi responsavel pela reintrodugao da
doenga no efectivo, este perderd o direito a qualquer
indemnizacao por abate sanitdrio por um periodo de
dois anos.

Artigo 16.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacdo, punivel com coima
de 50 000$ a 750 000$ ou até 9 000 000$, consoante o
agente seja pessoa singular ou colectiva:

a) A recusa a apresentacao dos animais ao sanea-
mento e obstru¢do por parte do proprietario
ou do detentor dos animais durante a realizagao
de inspeccoes ou colheitas de amostras para a
aplicagao das acgoes do PEB,;

b) O incumprimento da obrigacdo de notificacio
dos casos suspeitos ou confirmados de brucelose
a autoridade sanitaria veterinaria;

¢) A inobservancia das medidas determinadas pela
autoridade sanitdria veterinaria apds a notifi-
cagao de suspeita ou de confirmacao oficial da
existéncia da doenca;

d) A oposicdo ou a criagdo de obsticulos a rea-
lizacao das medidas sanitdrias previstas ou dos
inquéritos;

e) O incumprimento das restricdes impostas ao
transporte a partir da exploracdo infectada ou
com destino a ela, ao sequestro e ao isolamento;

f) O incumprimento das normas relativas a mar-
cacdo, embarque para abate, abate dos animais
positivos e tratamento e destruicdo dos alimen-
tos, dos objectos susceptiveis de estarem con-
taminados e das desinfeccoes determinadas pela
autoridade competente;

g) O incumprimento das regras determinadas para
o repovoamento pela autoridade sanitéria vete-
rindria regional;

h) A violacdo das marcas auriculares oficiais, mar-
cas oficiais indeléveis e outras que impegam a
correcta identificacdo dos animais.

2 — A tentativa e a negligéncia s@o puniveis.

Artigo 17.°

Sancoes acessorias

Consoante a gravidade da contra-ordenacao e a culpa
do agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com
a coima, e nos termos do disposto no regime geral das
contra-ordenacgdes as seguintes sancoes acessorias:

a) Perda de objectos pertencentes ao agente;

b) Interdicdo do exercicio de profissdes ou acti-
vidades cujo exercicio dependa de titulo publico
ou de autorizacdo ou homologacao de autori-
dade publica;

¢) Privacdo do direito a subsidio ou beneficio
outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Privacao do direito de participar em feiras ou
mercados;

e) Privacdo do direito de participar em arrema-
tacOes ou concursos publicos que tenham por
objecto a empreitada ou a concessao de obras
publicas, o fornecimento de bens e servigos
publicos e a atribuicdo de licencas ou alvaras;

f) Encerramento de estabelecimento cujo funcio-
namento esteja sujeito a autorizacdo ou licenca
de autoridade administrativa;

g) Suspensao de autorizacdes, licencas e alvarés.

Artigo 18.°

Instrucio e decisao dos processos de contra-ordenacio

1 — Compete a DRA da area da pratica da infraccio
a instrugao dos processos de contra-ordenagao.

2 — Compete ao director-geral de veterinaria a apli-
cagao da coima e das sangdes acessorias.

Artigo 19.°

Afectacao do produto das coimas

A afectagdo dos produtos das coimas cobradas em
aplicagao do presente diploma faz-se da seguinte forma:

a) 10% para a entidade que levantou o auto;
b) 10% para a entidade que instruiu o processo;
¢) 20% para a entidade que aplicou a coima;
d) 60% para o Estado.
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Artigo 20.°

Regiées Autonomas

Nas Regioes Auténomas dos Acores e da Madeira,
a execucdo administrativa do presente diploma cabe aos
servicos competentes das respectivas administracoes
regionais, sem prejuizo das competéncias atribuidas a
DGV, na qualidade de autoridade veterindria nacional,
constituindo receita das Regides Autonomas o produto
das coimas ai cobradas.

Artigo 21.°
Revogacoes
Sao revogadas:

a) A Portaria n.° 3/95, de 3 de Janeiro;

b) A Portaria n.° 233/91, de 22 de Margo;

¢) A Portaria n.° 427/91, de 24 de Maio;

d) A Portaria n.° 1051/91, de 15 de Outubro.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 10
de Agosto de 2000. — Antonio Manuel de Oliveira Guter-
res — Antonio do Pranto Nogueira Leite — Vitor Manuel
Sampaio Caetano Ramalho — Anténio Luis Santos
Costa — Luis Manuel Capoulas Santos.

Promulgado em 11 de Setembro de 2000.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 14 de Setembro de 2000.

O Primeiro-Ministro, Antonio Manuel de Oliveira
Guterres.

ANEXO1
Classificacao sanitaria de efectivos

Normas para classificacao sanitaria de efectivos bovinos

Para efeitos do presente anexo entende-se por bovinos
todos os animais daquela espécie com excepgdo dos
machos destinados a engorda, desde que sejam prove-
nientes de um efectivo oficialmente indemne. Os machos
referidos ndo poderao vir a ser utilizados na reprodugao,
destinando-se apenas ao abate.

A) Efectivo bovino oficialmente indemne de brucelose

1 — Um efectivo bovino considera-se oficialmente
indemne de brucelose se:

a) Nao incluir bovinos vacinados contra a bruce-
lose com excepgao de fémeas vacinadas hé pelo
menos trés anos;

b) Todos os bovinos estejam isentos de sinais cli-
nicos de brucelose ha pelo menos seis meses;

¢) Todos os bovinos com mais de 12 meses de idade
tenham sido sujeitos a um dos seguintes pro-
gramas de provas com resultados negativos:

i) Duas provas soroldgicas, efectuadas com
intervalos superiores a 3 meses e infe-
riores a 12 meses, nomeadamente uma
prova de aglutinagio com o antigénio
rosa de Bengala, uma prova de fixacao
do complemento ou uma prova de Elisa
individual em soro, e ainda qualquer

outra prova aprovada de acordo com o
procedimento comunitério e definida no
n.° 33 do artigo 2.%

ii) Trés provas a amostras de leite, com
intervalos de trés meses, seguidas de uma
prova soroldgica especificada no n.° 33
do artigo 2.°, efectuada pelo menos seis
semanas depois;

d) Todos os bovinos que tiverem entrado no efec-
tivo provenientes de outro efectivo com estatuto
de oficialmente indemne de brucelose e, no caso
dos animais com mais de 12 meses de idade,
apresentarem uma reacgao seroldgica negativa
no teste de fixacdo de complemento ou a qual-
quer outra prova aprovada de acordo com o
procedimento comunitério e definida no n.° 33
do artigo 2.°, até prova de reacgdo negativa.

2 — Um efectivo bovino conservara o estatuto de ofi-
cialmente indemne de brucelose se:

a) For realizado anualmente com resultados nega-
tivos um dos seguintes programas de provas:

i) Trés provas do anel em leite realizadas
com intervalos de pelo menos trés meses;
ii) Trés provas Elisa em leite, realizadas com
intervalos de, pelo menos, trés meses;
iif) Trés provas do anel em leite realizadas
com um intervalo de, pelo menos, trés
meses, seguidas de uma das prova soro-
l6gicas referidas no n.° 33 do artigo 2.%
iv) Duas provas Elisa em leite, realizadas
com um intervalo de, pelo menos, trés
meses, seguidas de uma das provas defi-
nidas no n.° 33 do artigo 2.°, realizada,
pelo menos, seis semanas depois;
v) Duas provas soroldgicas realizadas com
um intervalo de, pelo menos, 3 meses e
nao superior a 12 meses;

b) No entanto ¢ possivel, quer em todo o pafs,
quer em zonas definidas nio oficialmente
indemnes de brucelose, mas em que todos os
efectivos bovinos estejam sujeitos a um pro-
grama oficial de combate a brucelose, alterar
a frequéncia das provas de rotina do seguinte
modo:

i) Se a percentagem de efectivos bovinos
infectados nao for superior a 1%, € sufi-
ciente realizar, anualmente, duas provas
do anel em leite ou duas provas de Elisa
em leite com um intervalo de pelo menos
trés meses, ou uma prova soroldgica;

if) Se pelo menos 99,8 % dos efectivos bovi-
nos tiverem sido declarados oficialmente
indemnes de brucelose durante, pelo
menos, quatro anos, o intervalo entre os
controlos pode ser alargado para dois
anos se forem controlados todos os ani-
mais com mais de 12 meses de idade,
ou o controlo pode limitar-se aos animais
com mais de 24 meses de idade se os
efectivos continuarem a ser controlados
todos os anos; os controlos devem ser
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realizados utilizando uma das provas
sorolégicas referidas no n.° 33 do
artigo 2.°;

¢) Todos os bovinos que entrarem no efectivo pro-
venientes de outros efectivos com o estatuto de
oficialmente indemnes de brucelose e, no caso
dos bovinos com mais de 12 meses de idade:

i) Deverdo apresentar um resultado nega-
tivo na prova de fixagdo do complemento
ou a qualquer outra prova aprovada nos
termos do procedimento previsto comu-
nitariamente, durante os 30 dias anterio-
res ou os 30 dias posteriores a introdugao
no efectivo, devendo, neste dltimo caso,
0s animais em causa permanecer isolados
fisicamente dos outros animais do efec-
tivo de uma forma que evite qualquer
contacto directo ou indirecto com o0s
outros animais até prova de reaccdo
negativa;

ii) Esta prova podera nao ser exigida nas
regides em que, desde ha pelo menos dois
anos, a percentagem de efectivos bovinos
positivos com brucelose nédo seja superior
a 0,2% e se os animais forem provenien-
tes de um efectivo oficialmente indemne
de brucelose nessa regiao e nao tiverem
estado em contacto, durante o transporte,
com bovinos de estatuto inferior;

d) No entanto, bovinos provenientes de um efec-
tivo bovino indemne de brucelose podem ser
introduzidos num efectivo oficialmente
indemne de brucelose se tiverem, pelo menos,
18 meses de idade e, no caso de terem sido
vacinados contra a brucelose, a vacina tiver sido
efectuada ha mais de um ano, devendo esses
animais ter apresentado nos 30 dias anteriores
a introduc¢ao no efectivo, resultado negativo na
prova de fixagao de complemento, ou a qualquer
outra prova aprovada nos termos do procedi-
mento previsto comunitariamente e definido no
n.° 33 do artigo 2.°, até prova de reacgao
negativa;

e) No entanto, se uma fémea proveniente de um
efectivo indemne de brucelose for introduzida
num efectivo bovino oficialmente indemne de
brucelose, nos termos do disposto na alinea
anterior, esse efectivo serd considerado
indemne de brucelose durante dois anos a con-
tar da data de introducdo do ultimo animal
vacinado.

3 — O estatuto de um efectivo oficialmente indemne
de brucelose sera suspenso se:

a) As condicoes referidas nos n.°* 1 e 2 nao forem
respeitadas; ou

b) Na sequéncia de provas laboratoriais ou por moti-
vos clinicos se suspeitar de que um ou mais bovinos
tem brucelose e os animais suspeitos tiverem sido aba-
tidos ou isolados de uma forma que evite qualquer con-
tacto directo ou indirecto com os outros animais:

i) Se o animal tiver sido abatido, e ja ndo puder
ser submetido a provas, a suspensdo pode ser
levantada caso duas provas de fixa¢do do com-
plemento realizadas em todos os bovinos do

efectivo com mais de 12 meses de idade apre-
sentem um resultado negativo; a primeira prova
deve ser realizada pelo menos 30 dias apds o
abate do animal e a segunda pelo menos 60 dias
depois;

if) Se o animal tiver sido isolado em rela¢do aos
outros animais do efectivo, pode proceder-se
a sua reintroducao no efectivo, e o estatuto deste
ultimo pode ser restabelecido, se posterior-
mente:

1) Apresentar resultado negativo na prova
de fixa¢ao de complemento; ou

2) Apresentar resultado negativo em qual-
quer outra prova aprovada definida no
n.° 33 do artigo 2.°

4 — O estatuto de um efectivo oficialmente indemne
de brucelose sera retirado se for confirmada no efectivo,
infec¢ao por Brucella.

5 — O estatuto do efectivo s6 poderd ser restabe-
lecido quando todos os bovinos presentes no efectivo
no momento da primeira manifestagao da doenca tive-
rem sido abatidos ou, em alternativa, o efectivo tiver
sido sujeito a uma prova de controlo e todos os animais
com mais de 12 meses de idade tiverem apresentado
resultados negativos em duas provas consecutivas com
intervalos de 60 dias, sendo a primeira efectuada pelo
menos 30 dias ap0s a retirada do ou dos animais positivos
e, no caso das fémeas que se encontravam prenhes no
momento da primeira manifestagio da doenca, o con-
trolo final serd obrigatoriamente realizado a partir do
21.° dia apés o parto do ultimo animal prenhe no
momento da primeira manifestacdo da doenca.

B) Efectivo bovino indemne de brucelose
1 — Um efectivo bovino ¢ indemne de brucelose se:

a) Todos os bovinos estiverem isentos de sinais cli-
nicos de brucelose ha pelo menos seis meses;
b) Todos os bovinos com mais de 12 meses de idade
tiverem sido sujeitos a um dos seguintes pro-
gramas de provas, com resultados negativos:

i) Duas provas seroldgicas efectuadas com
intervalos superiores a 3 meses e infe-
riores a 12 meses, nomeadamente uma
prova de aglutinacdo com o antigénio
rosa de Bengala, uma prova de fixacdo
do complemento ou uma prova de Elisa
individual a partir do soro, e ainda qual-
quer outra prova aprovada de acordo
com o procedimento comunitario e defi-
nida no n.° 33 do artigo 2.°;

ii) Trés provas a amostras de leite com inter-
valos de trés meses, seguidas de uma
prova seroldgica definida no n.° 33 do
artigo 2.°, efectuada pelo menos seis
semanas depois;

¢) As fémeas tiverem sido vacinadas:

i) Antes dos 6 meses de idade com uma
vacina viva com a estirpe B19; ou

if) Com outra vacina aprovada de acordo
com o procedimento comunitariamente
previsto;

d) As fémeas com menos de 30 meses que tenham
sido vacinadas com a vacina viva com a estirpe
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B19 podem apresentar na prova de fixacdo do
complemento um resultado inferior a 30 uni-
dades USCEE no caso das fémeas vacinadas
ha menos de 12 meses e nos restantes casos
um resultado negativo (inferior a 20 USCEE)
na prova de fixacdo do complemento.

d)

indirecto com os outros animais até prova de
reacgao negativa;

A prova referida na alinea anterior poderéd nao
ser exigida nas regides em que, ha pelo menos
dois anos, a percentagem de efectivos bovinos
infectados com brucelose nao seja superior a
0,2% e se os animais forem provenientes de

um efectivo oficialmente indemne de brucelose
nessa regido e nao tiverem estado em contacto,
durante o transporte, com bovinos de estatuto

2 —Um efectivo bovino conservara o estatuto de
indemne de brucelose se:

a) For realizado anualmente com resultados nega-

tivos um dos seguintes programas de provas:

i) Trés provas do anel em leite com inter-
valos de pelo menos trés meses;

i) Trés provas Elisa em leite, realizadas com

intervalos de, pelo menos, trés meses;

Trés provas do anel em leite realizadas

com um intervalo de, pelo menos, trés

meses, seguidas de uma das provas soro-

l6gicas descritas no n.° 33 do artigo 2.°;

iv) Duas provas Elisa em leite realizadas com
um intervalo de, pelo menos, trés meses,
seguidas de uma das provas soroldgicas
descritas no n.° 33 do artigo 2.°;

v) Duas provas soroldgicas realizadas com
um intervalo de, pelo menos, 3 meses e
nao superior a 12 meses;

iii)

b) Numa regido nao oficialmente indemne de bru-

celose mas em que todos os efectivos bovinos
estejam sujeitos a um programa oficial de com-
bate a brucelose, pode ser alterada a frequéncia
das provas de rotina do seguinte modo:

i) Se a percentagem de efectivos bovinos
infectados nao for superior a 1%, pode
ser suficiente realizar, anualmente, duas
provas do anel ou duas provas de Elisa
em leite com um intervalo de pelo menos
trés meses, ou uma prova soroldgica;

if) Se pelo menos 99,8 % dos efectivos bovi-
nos tiverem sido declarados oficialmente
indemnes de brucelose durante, pelo
menos, quatro anos, o intervalo entre os
controlos pode ser alargado para dois
anos, se forem controlados todos os ani-
mais com mais de 12 meses de idade,
ou o controlo pode limitar-se aos animais
com mais de 24 meses de idade, se os
efectivos continuarem a ser controlados
todos os anos, devendo esses controlos
ser realizados utilizando uma das provas
sorologicas descritas no n.° 33 do
artigo 2.°;

¢) Todos os bovinos que entrarem no efectivo pro-

venientes de outros efectivos com o estatuto de
oficialmente indemnes de brucelose e, no caso
dos bovinos com mais de 12 meses de idade,
apresentarem uma reacgao negativa na prova
de fixacao do complemento ou a qualquer outra
prova aprovada de acordo com o procedimento
previsto comunitariamente, durante os 30 dias
anteriores ou os 30 dias posteriores a introdugao
no efectivo, neste ultimo caso, 0 ou os animais
em causa deverdo permanecer isolados fisica-
mente dos outros animais do efectivo de uma
forma que evite qualquer contacto directo ou

inferior;

Forem provenientes de efectivos com o estatuto
de indemnes de brucelose e, no caso dos bovinos
com mais de 12 meses de idade, apresentarem,
nos 30 dias anteriores a introdugao no efectivo,
ou durante o periodo de quarentena na explo-
racdo, um resultado negativo numa prova de
fixagdo do complemento, ou outra prova apro-
vada de acordo com o procedimento comuni-
tariamente definido;

Forem provenientes de efectivos com estatuto
de indemne de brucelose, a sua idade for inferior
a 30 meses e tenham sido vacinados com a vacina
viva com a estirpe B19, podem apresentar na
prova de fixagao do complemento um resultado
inferior a 30 USCEE no caso das fémeas vaci-
nadas hd menos de 12 meses € nos restantes
casos um resultado negativo (inferior a 20 uni-
dades USCEE) na prova de fixagdo do com-
plemento.

3 — O estatuto de efectivo indemne de brucelose sera
suspenso se:

a)
b)

As condicoes definidas nos n.° 1 e 2 do B do
presente anexo nédo forem respeitadas; ou

Na sequéncia de provas laboratoriais ou por
motivos clinicos se suspeitar de que um ou mais
bovinos tém brucelose € os animais suspeitos
tenham sido abatidos ou isolados de forma que
evite qualquer contacto directo ou indirecto com
0s outros animais:

i) Se o animal tiver sido isolado, pode pro-
ceder-se a sua reintroducao no efectivo
e o estatuto deste ultimo pode ser res-
tabelecido se, posteriormente, o animal
tiver apresentado um resultado negativo
numa prova de fixagdo do complemento
ou noutra prova aprovada, de acordo com
0 procedimento previsto comunitaria-
mente;
if) Se o animal tiver sido abatido e ja néo
puder ser submetido a provas, a suspen-
sao pode ser levantada caso duas provas
de fixacdo de complemento, em todos os
bovinos do efectivo com mais de 12 meses
de idade, apresentem resultado negativo,
a primeira prova deve ser realizada pelo
menos 30 dias ap6s a eliminagao do ani-
mal e a segunda pelo menos 60 dias
depois;
Se os animais a controlar ao abrigo dos
dois pardgrafos anteriores tiverem idade
inferior a 30 meses e tenham sido vaci-
nados com a vacina viva com a estirpe
B19, podem apresentar na prova de fixa-
¢ao do complemento um resultado infe-

iii)
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rior a 30 USCEE no caso das fémeas vaci-
nadas ha menos de 12 meses, € nos res-
tantes casos um resultado negativo (infe-
rior a 20 USCEE) na prova de fixacdo
do complemento.

4 — O estatuto de efectivo indemne de brucelose sera
retirado se na sequéncia de provas laboratoriais ou de
investigagoes epidemioldgicas for confirmada no efec-
tivo uma infeccao com Brucella.

a) O estatuto s6 podera ser restabelecido quando
todos os bovinos presentes no efectivo no momento da
primeira manifestacdo da doenca tiverem sido abatidos
ou, em alternativa, o efectivo tiver sido sujeito a uma
prova de controlo e todos os animais nido vacinados
com mais de 12 meses de idade ndo tiverem apresentado
resultados negativos em duas provas consecutivas com
intervalos de 60 dias, sendo a primeira efectuada pelo
menos 30 dias apds a eliminagdo do ou dos animais
positivos.

b) Se todos os animais a controlar referidos na alinea
anterior tiverem menos de 30 meses de idade e tiverem
sido vacinados com uma estirpe B19 da vacina viva,
podem ser considerados como negativos se apresenta-
rem um titulo brucélico superior a 30 UI mas inferior
a 80 UI aglutinantes por mililitro na prova de seroa-
glutinacdo, desde que apresentem, na prova de fixacao
do complemento, um titulo inferior a 30 unidades CE,
no caso das fémeas vacinadas a menos de 12 meses,
ou um titulo inferior a 20 unidades CE, nos restantes
casos.

¢) No caso das fémeas que se encontravam prenhes
no momento da primeira manifestagio da doenca, o
controlo final devera ser realizado pelo menos 21 dias
apos o parto do dltimo animal prenhe no momento da
primeira manifestacdo da doenga.

C) Efectivo bovino nao indemne de brucelose

1 — Um efectivo bovino considera-se nao indemne
de brucelose se:

a) Nao reunir as condigdes para ser classificado
em indemne ou oficialmente indemne de bru-
celose;

b) Todos os animais com idade superior a 6 meses
tiverem sido sujeitos a controlo seroldgico regu-
lar efectuado com intervalos minimos de trés
meses, podendo evidenciar alguns resultados
seroldgicos positivos;

c¢) Foram isolados ou identificados organismos do
género Brucella;

d) O PEB néo estiver a ser cumprido.

2 — Subida de estatuto para efectivo indemne. — Um
efectivo nao indemne de brucelose podera vir a ser clas-
sificado de indemne ap6s um periodo minimo de seis
meses, desde que:

a) Nio tenham sido observados casos clinicos nem
isolamentos de Brucella nos ultimos 12 meses;

b) A totalidade dos animais a rastrear tenha sido
sujeita a dois controlos seroldgicos separados
entre si por um periodo minimo de trés meses
com resultados negativos;

¢) Existam condicoes de isolamento do efectivo,
no sentido de garantir que nao se verifique con-
tacto com outros animais, ou partilha de areas,
forrageiras com efectivos nao indemnes;

d) O efectivo possa considerar-se estavel relativa-
mente a entrada e saida de animais.

3 — Condigdes para a introducao de animais em efec-
tivo nido indemne:

a) S6 poderdo ser introduzidos num efectivo ndo
indemne animais provenientes de efectivos
indemnes, nao gestantes, identificados indivi-
dualmente e acompanhados por um certificado
sanitdrio que ateste a situagdo do efectivo de
origem;

b) Se um ou mais animais forem suspeitos ou con-
firmados como positivos a brucelose, o seques-
tro sanitario serd implementado e serao feitos
rastreios de saneamento até se obterem dois
controlos seroldgicos com resultados negativos,
separados no minimo por trés meses de inter-
valo.

Normas para classificacao sanitaria
de efectivos ovinos e caprinos

D) Efectivo ovino e ou caprino
oficialmente indemne de brucelose

1— Um efectivo de ovinos ou de caprinos conside-
ra-se oficialmente indemne de brucelose se:

a) Todos os animais das espécies sensiveis a bru-
celose estiverem isentos de sinais clinicos ou
de qualquer outra manifestacdo de brucelose
ha pelo menos 12 meses;

b) Nao existirem animais das espécies ovina ou
caprina vacinados com a vacina Rev 1 a pelo
menos dois anos;

c¢) Tiverem sido realizados dois controlos serolo-
gicos com pelo menos seis meses de intervalo
em todos 0s ovinos e caprinos do efectivo com
idade superior a 6 meses a data das colheitas
de sangue com resultados negativos na prova
de rosa de Bengala;

d) Apo0s a conclusdo dos testes referidos na alinea
anterior, apenas se encontrem ovinos e caprinos
que tenham nascido no efectivo ou que sejam
provenientes de um efectivo oficialmente
indemne de brucelose nas condicoes definidas
no n.° 4 e no qual, ap6s a sua qualificagao, con-
tinuem a ser observadas as exigéncias previstas
no n.° 2;

e) O efectivo situar-se numa regiao reconhecida
como oficialmente indemne de brucelose de
acordo com o ponto B do anexo I1.

2 — Manutencao do estatuto de oficialmente
indemne:

a) Os efectivos de ovinos ou caprinos oficialmente
indemnes que ndo se situem numa regiao con-
siderada oficialmente indemne de brucelose
ovina e caprina mantém o estatuto desde que:

i) A introdugdo de animais seja efectuada
de acordo com o disposto no n.° 4;

if) Em cada efectivo, uma fracgao represen-
tativa da populagao de ovinos e caprinos
com idade superior a 6 meses seja con-
trolada anualmente, com resultados
negativos nos testes seroldgicos efectua-
dos;
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b) Em cada efectivo, a fracgdo representativa de b) Sejam provenientes de um efectivo indemne de
animais que deve ser controlada é composta por: brucelose:

i) Todos os animais machos nao castrados, i) Sejam identificados individualmente em
com idade Superior a6 meses; conformidade com o Decreto-Lei

ii) Todos os animais introduzidos no efec- _ n.2338/99, de 24 de Agosto;
tivo desde o controlo anterior; ii) Nunca tenham sido vacinados contra a
iii) 25% das fémeas em idade reprodutiva bru}clelose. dmil'se ‘glvgrefin _sido flued o
(sexualmente adultas) ou em lactacdo, ten anflASI 0 ha ma.l(lis de 018 glnos,zto a-
sem que esse nimero possa ser inferior Zla’ az f;izsn(;o;?dlo av:c?zggglsogiteings
a 50 por efectivo, excepto nos efectivos ; da?c;le de 7 meses podem ioualmente ser

onde existem menos de 50 destas fémeas, introduzidas: ¢ p J
deven(ioanejste caso, todas as fémeas ser iif) Tenham sido isolados no efectivo de ori-
controladas; gem sob controlo oficial e durante esse
L . . periodo tenham sido sujeitos a dois con-
¢) Numa regido nao oficialmente indemne de bru- trolos seroldgicos, com um intervalo de

celose na qual mais de 99 % dos efectivos ovinos
ou caprinos sao oficialmente indemnes de bru-
celose, a periodicidade do controlo pode ser
alargada para trés anos, desde que os efectivos
nao oficialmente indemnes estejam submetidos
a um programa de erradicacao.

3 — Suspeita ou aparecimento de brucelose num efec-
tivo oficialmente indemne de brucelose:

a)

b)

d)

Sempre que haja suspeita de brucelose num ou
mais ovinos ou caprinos pertencentes a um efec-
tivo oficialmente indemne, a qualificacdo desse
efectivo € retirada; no entanto, o estatuto pode
nao ser retirado mas antes ser suspenso pro-
visoriamente, se 0 animal ou animais forem de
imediato abatidos ou isolados, enquanto se
aguarda a confirmacao oficial da infec¢ao por
Brucella;

Sempre que a brucelose seja oficialmente con-
firmada, a suspensdo da classificagdo s6 pode
ser retirada pela autoridade competente desde
que todos os animais positivos sejam abatidos
e até que, em dois controlos serolégicos, efec-
tuados com um intervalo de pelo menos trés
meses, em todos os animais do efectivo com
idade superior a 6 meses, as provas de rosa de
Bengala e fixacao do complemento déem resul-
tados negativos;

Sempre que os efectivos referidos em a) e b)
se situem numa regido considerada oficialmente
indemne de brucelose, deverao todos os animais
positivos desses efectivos ser abatidos, bem
como todos os outros animais no efectivo de
espécies susceptiveis de estarem infectados;
Devera ainda ser efectuado um inquérito epi-
demioldgico e os efectivos em contacto com o
efectivo infectado serdo submetidos aos testes
seroldgicos de diagnéstico;

A confirmacdo de brucelose nos efectivos refe-
ridos na alinea anterior podem determinar a
suspensao ou a perda do estatuto sanitario da
regiao.

4 — Num efectivo ovino ou caprino oficialmente
indemne de brucelose, apenas podem ser introduzidos
ovinos ou caprinos que:

a)

Sejam provenientes de um efectivo ovino ou
caprino oficialmente indemne de brucelose; ou

pelo menos seis semanas, com resultados
negativos na prova de rosa de Bengala.

E) Efectivo ovino ou caprino indemne de brucelose

1 — Um efectivo de ovinos ou caprinos considera-se
indemne de brucelose se:

a) Todos os animais das espécies sensiveis a bru-

celose estiverem isentos de sinais clinicos ou
de qualquer outra manifestacao de brucelose
pelo menos ha 12 meses;

b) Existirem animais vacinados com vacina Rev 1,

antes da idade dos 6 meses;

¢) Os animais vacinados com idade superior a

18 meses tenham sido submetidos a dois con-
trolos seroldgicos, com pelo menos seis meses
de intervalo, com resultados negativos na prova
de rosa de Bengala;

d) Os animais nio vacinados com idade superior

a 6 meses tenham sido submetidos a dois con-
trolos seroldgicos, com pelo menos seis meses
de intervalo, com resultados negativos na prova
de rosa de Bengala;

e) ApOs a realizagdo dos testes referidos nas ali-

neas ¢) ou d), s0 se encontrem presentes ovinos
ou caprinos nascidos no efectivo ou provenien-
tes de um efectivo nas condigdes previstas no
n°4;e

f) Na qual, apds qualificagdo, se mantenham as

exigéncias previstas no n.° 2.

2 — Um efectivo ovino ou caprino mantera o estatuto
de indemne de brucelose se:

a) For efectuado um controlo serolégico numa

fraccdo representativa da populagido animal com
resultados negativos na prova de rosa de Ben-
gala;

b) A fracgao representativa dos animais a controlar

€ constituida por:

i) Todos os animais machos nao castrados
e ndo vacinados, com idade superior a
6 meses;
ii) Todos os animais machos nao castrados
e vacinados, com idade superior a
18 meses;
iif) Todos os animais introduzidos recente-
mente no efectivo desde o controlo
anterior;
iv) 25% das fémeas em idade de reproducgao
sexualmente adultas ou em lactacao, sem
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que o seu numero possa ser inferior a
50 por efectivo, excepto nos efectivos
onde existam menos de 50 destas fémeas,
neste caso, todas estas fémeas devem ser
controladas.

3 — Suspeita ou aparecimento de brucelose num efec-
tivo de ovinos ou caprinos indemne de brucelose:

a)

b)

Sempre que haja suspeita de brucelose num ou
mais ovinos ou caprinos pertencentes a um efec-
tivo oficialmente, a qualificagao do mesmo €
retirada; no entanto, o estatuto pode ndo ser
retirado, sendo suspenso provisoriamente se o
animal ou os animais forem imediatamente aba-
tidos ou isolados, enquanto se aguarda a con-
firmagao oficial da infeccao por Brucella;

Num efectivo com classificacdo suspensa, sem-
pre que a brucelose seja oficialmente confir-
mada, a classificacio mantém-se, desde que
todos os animais positivos sejam abatidos e até
que em dois controlos seroldgicos efectuados
com um intervalo de pelo menos trés meses,
em todos os animais do efectivo nao vacinados,
com idade superior a 6 meses, € vacinados com
idade superior a 18 meses, a prova de rosa de
Bengala der resultados negativos.

4 — Condigoes para a introducdo de animais num
efectivo ovino ou caprino indemne de brucelose:

a)

b)

d)

Poderio ser introduzidos num efectivo ovino ou
caprino indemne de brucelose os ovinos ou
caprinos que sejam provenientes de um efectivo
ovino ou caprino oficialmente indemne ou
indemne de brucelose;

Poderao ainda ser introduzidos num efectivo
ovino ou caprino indemne de brucelose os ovi-
nos ou caprinos que sejam provenientes de efec-
tivos que satisfacam as seguintes condicoes:

i) Os ovinos e caprinos estejam identifica-
dos individualmente, em conformidade
com o Decreto-Lei n.° 338/99, de 24 de
Agosto;

if) Os ovinos e caprinos sejam provenientes
de um efectivo no qual todos os animais
das espécies sensiveis a brucelose estejam
isentos de sinais clinicos ou qualquer
outra manifestacao de brucelose, desde
ha pelo menos 12 meses;

Poderdo ainda ser introduzidos num efectivo
ovino ou caprino indemne de brucelose os ovi-
nos ou caprinos que ndo tenham sido vacinados
no decurso dos ultimos dois anos, tenham sido
isolados no efectivo de origem sob controlo vete-
rindrio e durante esse periodo tenham sido sujei-
tos a dois testes seroldgicos de diagndstico com
resultados negativos, realizados com um inter-
valo de pelo menos seis semanas, em casos
excepcionais, devidamente autorizados pela
autoridade sanitaria veterinaria nacional;

Os ovinos ou caprinos que tenham sido vaci-
nados com a vacina Rev 1 antes da idade de
6 meses e um més antes da introdugao no efec-
tivo de destino.

5 — Um efectivo ovino ou caprino indemne de bru-
celose pode adquirir a qualificacao de efectivo ovino

ou caprino oficialmente indemne de brucelose apds um
periodo minimo de dois anos se:

a)
b)

)

Nele nao existir qualquer animal vacinado con-
tra a brucelose desde ha pelo menos dois anos;
As condicoes previstas nas alineas b), ¢) e d)
do n.° 4 tiverem sido respeitadas sem interrup-
¢ao durante este periodo;

No final do segundo ano, os animais com idade
superior a 6 meses tiverem apresentado um
resultado negativo num teste seroldgico de
diagndstico.

F) Efectivo ovino ou caprino nao indemne de brucelose

1 — Um efectivo ovino ou caprino considera-se nao
indemne de brucelose se:

a)

b)

)
d)

Nao reunir as condicOes para ser classificado
em indemne ou oficialmente indemne de bru-
celose;

Todos os animais com idade superior a 6 meses
sao sujeitos a controlo seroldgico regular efec-
tuado com intervalos minimos de trés meses,
podendo evidenciar alguns resultados serologi-
COS Positivos;

Foram isolados ou identificados organismos do
género Brucella;

O PEB nao estiver a ser cumprido.

2 — Subida de estatuto para efectivo indemne. — Um
efectivo ndo indemne de brucelose podera vir a ser clas-
sificado de indemne apds um periodo minimo de
12 meses desde que:

a)

b)

d)

A totalidade dos animais a rastrear tenha sido
sujeita a dois controlos seroldgicos separados
entre si por um periodo minimo de seis meses,
com resultados negativos nas provas de rosa de
Bengala e fixacdo de complemento;

Nao tenham sido observados casos clinicos nem
isolamento de Brucella nos ultimos 12 meses;
Existam condicoes de isolamento do efectivo,
no sentido de garantir que nao se verifique con-
tacto com outros animais ou partilha de areas
forrageiras com efectivos ndo indemnes;

O efectivo possa considerar-se como estdvel
relativamente a entrada e saida de animais.

3 — Condigdes para a introducdo de animais num
efectivo ndo indemne:

a)

b)

Poderao ser introduzidos num efectivo nao
indemne animais provenientes de efectivos
indemnes oficialmente vacinados, nao gestantes,
identificados individualmente e acompanhados
por um certificado sanitario que ateste a situa-
¢ao do efectivo de origem;

Poderao ainda ser introduzidos num efectivo
nao indemne:

i) Animais provenientes de efectivos ndo
indemnes, desde que estejam identifica-
dos individualmente, nao tenham sido
constatados casos clinicos ou excrecao
activa de Brucella no efectivo de origem
em todos os animais susceptiveis nos
12 meses anteriores € nio se encontrem
na situacao de gestantes;

if) Animais que, ndo sendo oficialmente
vacinados, tenham sido mantidos isolados
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na efectivo de origem sob vigilancia vete-
rinaria e tenham sido sujeitos a dois con-
trolos seroldgicos negativos separados de
seis ou mais semanas, desde que auto-
rizados pela autoridade sanitaria veteri-
néria regional;

iif) Animais que tenham sido vacinados com
a vacina Rev 1 até a idade de 6 meses
e ha pelo menos 30 dias aquando da
entrada na efectivo de destino; e sejam
acompanhados por um certificado sani-
tario que ateste que as condigdes ante-
riores foram satisfeitas.

ANEXO II
Classificagao sanitaria de areas

A) Estado membro ou regiio oficialmente indemne
de brucelose bovina

1— O territério nacional ou uma regido pode ser
declarada oficialmente indemne de brucelose, de acordo
com o procedimento comunitariamente previsto, se:

a) Nao tiver sido registado qualquer caso de aborto
devido a infeccdo por Brucella nem tenha havido
isolamento de B. abortus pelo menos nos tltimos
trés anos e, no minimo, 99,8% dos efectivos
tenham conseguido alcangar o estatuto de ofi-
cialmente indemne de brucelose todos os anos,
durante cinco anos consecutivos, devendo o cal-
culo desta percentagem efectuar-se a 31 de
Dezembro de cada ano civil;

b) For adoptada uma politica de abate de todo
o efectivo. Os incidentes isolados evidenciados
por inquérito epidemioldgico que se devam a
introdugdo de animais de fora da regidao e os
efectivos cujo estatuto de oficialmente indemne
de brucelose tenha sido suspenso ou retirado
por razdes que nao a suspeita de doenca, pode-
rao ser ignorados para efeitos do célculo acima
referido, desde que a autoridade nacional com-
petente elabore um registo anual e o envie a
Comissao;

¢) Todos os bovinos estejam identificados ao
abrigo do Decreto-Lei n.° 338/99, de 24 de
Agosto, por forma a permitir a identificagdo dos
efectivos de origem e de transito de cada bovino;

d) Todos os casos de aborto sejam obrigatoria-
mente notificados a autoridade sanitdria vete-
rinaria conforme o disposto no artigo 7.°

2 — Sem prejuizo do disposto no n.° 3, o territério
nacional ou uma regifo declarados oficialmente indem-
nes de brucelose manterao este estatuto se:

a) Continuarem a ser satisfeitas as condigoes fixa-
das nas alineas a) e b) do n.° 1 e se os casos
de aborto suspeitos de serem devidos a bru-
celose forem notificados ao abrigo do artigo 7.°
e objecto de investigacdo pela autoridade com-
petente;

b) Todos os anos, durante os cinco primeiros anos
ap06s obtencio do estatuto, todos os bovinos com
mais de 24 meses de idade em pelo menos 20 %
dos efectivos tiverem sido sujeitos e tiverem tido
reacgdo negativa a uma das provas soroldgicas
especificadas no n.° 33 do artigo 2.°, ou, no caso
dos efectivos leiteiros, por andlise de amostras
de leite de acordo com a mesma disposicao legal;

¢) Forem notificados a autoridade sanitaria vete-
rindria nacional todos os casos de bovinos sus-
peitos de estarem infectados com Brucella,
sendo esses animais submetidos a uma inves-
tigagdo epidemioldgica oficial relativamente a
brucelose, que deverd incluir, pelo menos, duas
provas soroldgicas de sangue, incluindo uma
prova de fixacdo de complemento, bem como
um exame microbioldgico de amostras ade-
quadas;

d) Durante o periodo de suspeita, que se mantera
até a obtencao de resultados negativos nas pro-
vas previstas na alinea anterior, for suspenso
o estatuto de oficialmente indemne de brucelose
do efectivo de origem ou de transito do bovino
suspeito e dos efectivos epidemiologicamente
associados;

e) Em caso de um foco de brucelose evolutiva,
todos os bovinos tiverem sido abatidos e os res-
tantes animais de espécies sensiveis forem sub-
metidos as provas adequadas e as instalagoes
e o material forem limpos e desinfectados.

3 —a) O territério nacional ou uma regiao declarada
oficialmente indemne de brucelose bovina notificara
todas as ocorréncias de casos de brucelose.

b) Caso existam indicios de uma mudanga significativa
da situacido no que se refere a brucelose numa regiao
que tenha sido reconhecida como oficialmente indemne
de brucelose, pode ser decidido, de acordo com pro-
cedimento previsto comunitariamente, propor a suspen-
sdo ou revogacdo do estatuto até que sejam satisfeitos
os requisitos da decisao.

4 —a) Para efeitos do presente anexo, entende-se
por prova soroldgica uma prova de seroaglutinagio, uma
prova de antigénio brucélico tamponado, uma prova de
fixagdo do complemento, uma prova de plasmoagluti-
nagdo, uma prova do anel em plasma, uma prova de
microaglutinacdo ou uma prova Elisa individual em san-
gue conforme descrito no n.° 33 do artigo 2.°

b) Para os mesmos efeitos, serd igualmente aceite
qualquer outra prova diagnéstica aprovada de acordo
com o procedimento comunitariamente previsto e
descrita no n.° 33 do artigo 2.°

¢) Por prova do anel entende-se uma prova do anel
do leite ou uma prova Elisa em leite de acordo com
o n.° 33 do artigo 2.°

B) Estado membro ou regiao oficialmente indemne
de brucelose ovina e caprina

1 — O territério nacional ou uma regiao pode ser
reconhecida como oficialmente indemne de brucelose
ovina e caprina, de acordo com o procedimento previsto
comunitariamente, se:

a) Pelo menos 99,8% das exploracdes ovinas e
caprinas sejam exploragoes oficialmente indem-
nes de brucelose;

b) Forem satisfeitas simultaneamente as seguintes
condigoes:

i) A brucelose ovina ou caprina ¢ uma
doenga de declaragao obrigatoria hé pelo
menos Cinco anos;

ii) Nenhum caso de brucelose ovina ou
caprina foi oficialmente confirmada ha
pelo menos cinco anos;

iif) A vacinagio deve estar proibida ha pelo
menos trés anos;
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)

Estas condicoes forem constatadas e aprovadas
de acordo com o procedimento previsto comu-
nitariamente.

2 — Podem ainda ser reconhecidos o territério nacio-
nal ou regido nos quais, estando satisfeitas as condi¢oes
previstas no n.° 1:

a)

b)

Todos os anos, os controlos aleatdrios pratica-
dos ao nivel do efectivo ou ao nivel do mata-
douro demonstrem, com um indice de certeza
de 99%, que menos de 0,2% das exploragdes
estdo infectadas ou pelo menos 10 % dos ovinos
e dos caprinos com mais de 6 meses foram sub-
metidos aos testes referidos no n.° 25 do
artigo 2.°;

As condicoes de qualificacdo se mantém.

ANEXO III

Normas para classificagao sanitaria de efectivos ovinos

relativamente a epididimite contagiosa

Efectivo ovino oficialmente indemne de epididimite contagiosa

1 —Um efectivo ovino considera-se oficialmente
indemne de epididimite contagiosa (Brucella ovis) se:

a)

b)

¢)

A totalidade dos ovinos presentes no efectivo
nio apresentarem sinais clinicos ou outros de
epididimite contagiosa ha pelo menos 12 meses;
Nao possuir carneiros inteiros que tenham sido
vacinados com qualquer vacina contra as bru-
celoses animais;

Forem realizados dois controlos seroldgicos
separados por intervalo de 6 a 12 meses com
resultados negativos em todos os carneiros do
efectivo.

2 — Manutencao da classificacio. — Todos os
machos inteiros do efectivo com mais de 6 meses de
idade deverao ser rastreados anualmente; se todos os
resultados forem negativos a classificacao sera mantida.

3 — Suspeita de casos de epididimite contagiosa em
carneiros:

a)

b)

Se em efectivos oficialmente indemnes de epi-
didimite contagiosa se levantar a suspeita de
brucelose, a classificagao dos efectivos nao sera
retirada, ficando provisoriamente suspensa caso
0s animais suspeitos sejam imediatamente iso-
lados ou eliminados até a confirmagdo da
infeccao;

Os animais isolados podem ser reintroduzidos
no efectivo se, com intervalo de seis a oito sema-
nas, apresentarem um resultado negativo na
prova de fixagdo do complemento;

Se for confirmada a infeccdo, e uma vez abatidos
todos os animais positivos, a suspensiao tempo-
raria podera ser retirada caso se realizem dois
testes com resultados negativos com seis ou mais
semanas de intervalo sobre todos os machos
inteiros com 6 ou mais meses de idade.

4 — Condigbes para a introducdo de animais em efec-
tivo oficialmente indemne de epididimite contagiosa
(Brucella ovis):

a)

Podem ser introduzidos em efectivo oficial-
mente indemne de epididimite contagiosa ani-
mais provenientes de efectivo oficialmente
indemne de epididimite contagiosa e acompa-

b)

)

nhados de um certificado sanitirio comprova-
tivo, que poderé ser dispensado se 0 movimento
de animais se fizer entre dreas que estejam ofi-
cialmente indemnes de epididimite contagiosa;
Podem ainda ser introduzidos nestes efectivos
animais provenientes de um efectivo nao reco-
nhecido como oficialmente indemne de epidi-
dimite contagiosa desde que:

i) Estejam devidamente identificados, ndo
tenham sido constatados casos clinicos ou
outros de epididimite contagiosa no efec-
tivo de origem em todos os animais da
espécie ovina pelo menos nos ultimos
12 meses;

ii) Os machos a introduzir ndo tenham sido

vacinados com Rev 1;

Nas oito semanas anteriores a movimen-

tacao tenha sido realizado no efectivo de

origem um controlo seroldgico com resul-
tados negativos, abrangendo a totalidade
dos machos inteiros;

Os ovinos a introduzir tenham sido man-

tidos em quarentena durante as qua-

tro semanas anteriores a movimentacgao

e submetidos a controlo seroldgico com

resultados negativos nos dltimos 15 dias;

v) Sejam acompanhados de um certificado
sanitario, emitido para o efeito, onde se
mencione que foram satisfeitas as con-
dicoes anteriormente referidas;

Os machos castrados hd mais de dois anos, pro-
venientes de efectivos ndo oficialmente indem-
nes de epididimite contagiosa.

ANEXO IV

Normas para classificagao sanitaria de efectivos suinos

Efectivo suino indemne de brucelose

1 — Um efectivo suino considera-se indemne de bru-
celose suina se:

a)
b)

Estiver sob controlo oficial;

Nao existir no efectivo nenhum animal com
reacgdo positiva ao teste de rosa de Bengala
nos ultimos trés anos, e qualquer suspeita de
brucelose deve dar lugar a realizagdo de dois
controlos seroldgicos com resultados negativos
realizados com seis ou mais semanas de inter-
valo.

2—Um efectivo suino manterd o estatuto de
indemne de brucelose se todos os reprodutores do efec-
tivo com mais de 6 meses de idade forem rastreados
anualmente com todos os resultados negativos.

3 — Suspeita ou aparecimento de brucelose num efec-
tivo suino indemne de brucelose:

a)

b)

Se num efectivo oficialmente indemne de bru-
celose suina se levantar a suspeita de brucelose,
a classificagao do efectivo nao sera retirada,
ficando provisoriamente suspensa desde que os
animais suspeitos sejam imediatamente isolados
ou eliminados até a confirmacao da infeccao;
Os animais isolados podem ser reintroduzidos
no efectivo se, com intervalo de seis a oito sema-
nas, apresentarem um resultado negativo na
prova de rosa de Bengala;
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¢) Se for confirmada a infec¢ao, e uma vez abatidos

todos os animais positivos, a suspensiao tempo-
raria poderé ser retirada caso se realizem dois
testes com resultados negativos com seis ou mais
semanas de intervalo sobre todos os reprodu-
tores com 6 ou mais meses de idade.

4 — Condigbes para a introducdo de animais em efec-
tivo indemne de brucelose suina:

a) Podem ser introduzidos num efectivo indemne

de brucelose suina animais provenientes de efec-
tivo indemne acompanhados de um certificado
sanitario comprovativo;

b) Podem ainda ser introduzidos nestes efectivos

animais provenientes de um efectivo nio reco-
nhecido como indemne desde que:

i) Os animais estejam devidamente identi-

ficados, ndo tenham sido constatados

iii)

casos clinicos ou outros de brucelose no
efectivo de origem em todos os animais
da espécie suina pelo menos nos ultimos
12 meses;

Nas oito semanas anteriores a movimen-
tacao tenha sido realizado no efectivo de
origem um controlo seroldgico com resul-
tados negativos, abrangendo a totalidade
dos reprodutores;

Os reprodutores a introduzir tenham sido
mantidos em quarentena durante as qua-
tro semanas anteriores a movimentagao
e submetidos a controlo seroldgico com
resultados negativos nos dltimos 15 dias;
Sejam acompanhados de um certificado
sanitario, emitido para o efeito, onde se
mencione que foram satisfeitas as con-
dicdes anteriormente referidas.
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